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서 론1. 
  1) 

오늘날 한국과 일본 두 나라가 양국 사이 바다

의 지명 표기1)와 관련하여 전 세계를 대상으로 민

감한 외교전을 벌이고 있는 것은 이미 널리 알려

져 있는 사실이다 우리나라는 년 남북한 유. 1991

엔 동시 가입 이후 본격적으로 동해 지, (East Sea) 

명 표기의 세계적인 확산을 위해 다방면으로 노력

하고 있다 일본해 단일 명칭을 주장하는 일본 정. 

부의 방해와 저지로 인하여 많은 어려움도 있지

만 정부와 민간의 노력으로 세계 여러 나라가 우, 

리나라 입장을 이해하게 되었고 지도제작사들 역, 
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요약 지명은 특정 물리적 공간을 나타낼 뿐만 아니라 사회적이고 정치적인 권력 관계를 표상하고 있다 특히 동해는 , . ：

우리나라 영역을 나타내는 대표적인 지명일 뿐만 아니라 해외에서는 일본해와 경쟁관계에 있는 지명이다 우리나라는 , . 

국제사회에서 동해 지명 확산을 위해 다방면으로 노력하고 있으며 점차 그 권력을 확대하고 있다 본 연구는 프랑스, . 

를 제외한 주요 불어권 국가의 방송사 신문사의 실제 기사와 방송 내용 분석을 통해 동해 관련 표기 명칭의 현 상황･

을 도출하고 프랑스에서 생산된 표기 명칭이 불어권 각 국가로 확산되는 과정과 영향력을 지명의 권력 관계 측면에, 

서 밝히고자 하였다 불어권 국가 중 북아프리카의 알제리 서유럽의 벨기에 룩셈부르크 캐나다 퀘벡을 주요 연구 . , , , 

지역으로 선정하였다 연구 결과 북아프리카 알제리와 룩셈부르크 언론 매체는 동해 표기에 비호의적인 경향을 보인 . , 

반면 벨기에와 퀘벡은 비교적 호의적이었다 대체로 불어권 국가들은 프랑스의 통신으로부터 보도 자료를 제공, . AFP 

받고 있었는데 동일한 기사라 하더라도 각 국가나 언론사에 따라 일본해 단독 표기를 고수하려는 매체가 있기도 하, 

고 경우에 따라 동해를 병기 표기하려는 의지를 보이는 곳도 있었다 이를 통해 지명 확산과 전파의 사회적 정치적 , . ･

이해 관계와 지명에서 나타난 권력관계 대중적 지정학의 중요성을 강조하고자 하였다, .

주요어 지명 사회적 지명 동해 일본해 불어권, , , , ：

Abstract The name of a place represents the social and political power relations as well as showing a certain ：

physical space. In particular, the East Sea is not only a representative name of areas represent our country, but 

also the name of place being in competition with the Sea of Japan internationally. Korea is committed in many 

ways to spread the name of East Sea in the international community, and gradually expand its name power. The 

purpose of this study was to investigate the names used in the newspapers and broadcasting in Francophone 

countries except France by analyzing the newspaper articles and broadcasting contents, and to illuminate how the 

names of the East Sea produced in France, and the discussion about the names were diffused in Francophone 

countries and what kind of influence they had on those countries. This study selected Algeria in North Africa, 

Belgium and Luxembourg in West Europe, and Quebec in Canada for the research areas. As a result, while 

Algeria in North Africa and Luxembourg are showing inhospitality to the name East Sea, Belgium and Quebec are 

taking a flexible attitude toward this name. In general, most Francophone countries are provided with press 

releases from AFP in France. Even in same article provided by AFP, The result shows that some media stick to 

use the name Sea of Japan solely, and others demonstrate a will to use both name East Sea and Sea of Japan 

simultaneously. This study was able to show that the diffusion and spread of the place name was significantly 

influenced by social, political interests and powers, the mess geopolitics in pop cultural materials. 

Key Words place names, social place name, East Sea, Sea of Japan, Francophone.：
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시 점차적으로 동해와 일본해를 병기하기 시작하

였다 즉 동해는 해외에서 일본해와 갈등하고 경. 

쟁하면서 새로운 담론을 형성해 나가고 권력을 , 

확대하고 있는 지명이라고 할 수 있다. 

인간에게 이름이 있듯이 모든 지역과 장소에는 

지명이 존재한다 지명은 일정한 지역 장소 의 명. ( )

칭으로 고대부터 인류가 살아오면서 특정한 위치 

범위 유형의 지리적 실체에 대해 공동으로 약정한 

고유명사이다 도수희 이러한 지명은 직접( , 2003). 

적으로 인식된 공간 형태를 나타내기도 하고 정, 

치적 변화의 역사를 반영하기도 한다 그뿐만 아. 

니라 민속이나 인구 이동 언어의 확산과 음운 변, 

화 지표를 점유한 인간의 환경에 대한 지각과 변, 

경 환경에 대한 인간의 가치 평가와 관념 등 다, 

양한 문화를 반영하는 일종의 문화유산이며 지역

성 파악에도 매우 유용한 요소이다 한국문화역사(

지리학회 또한 지명을 둘러싼 사회 집단의 , 2008). 

권력 관계가 자리하고 있으며 이는 특정 시기의 , 

특정 집단의 사회적 헤게모니를 살펴볼 수 있는 

좋은 주제가 된다 권선정 즉 지명은 특정 ( , 2004). 

물리적 공간을 나타내는 고유 명사일 뿐만 아니

라 사회적이고 정치적인 권력 관계를 표상하고 , 

있다고 할 수 있다 이와 관련하여 김순배와 류제. 

헌 은 명명 유연성에 따른 지명 생성과 변천 (2008)

과정에는 다양한 사회적 주체들에 의해 그들이 소

유한 아이덴티티와 이데올로기에 부합되는 의도적

인 지명 명명과 개정과정이 발생하기도 하는데, 

이 과정에서 다양한 사회적 주체들이 지명의 의미

를 둘러싸고 벌이는 갈등과 경합 과정은 지명이 

지닌 사회적이고 정치적인 성격을 말해준다고 하

면서 지명을 문화 정치적인 측면에서 접근하였다, .

지리라는 것은 객관적으로 주어지는 것이 아니

라 땅을 읽고 해석하며 써나가는 과정이고 이것, , 

은 필연적으로 문화 담론 권력과 지식 등의 문제, , 

와 결부될 수 밖에 없다(Agnew and Toal, 2002). 

따라서 국가의 영토에 대한 지도를 만들어 내는 

것은 일종의 지 권력 이다 즉 지 권- (geo-politics) . -

력이란 국가를 위해 작동하고 국가에 의해서 만, 

들어진 지리적 지식을 의미한다 이영민 등( , 2011). 

지난 세기는 정부 중심의 정책이 일률적이고 획일

적으로 시행되었다면 최근에는 민간부문의 다양, 

한 목소리가 자유롭게 제기되고 있으며 경우에 , 

따라서는 기존의 정부 방침도 민간의 트렌드를 따

라갈 수밖에 없는 상황이다 이러한 경향은 지도 . 

제작에도 나타나고 있는데 정부입장보다는 상업, 

적 이익이 우선적으로 반영됨에 따라 다양한 지도 

관련 주체들의 이해관계가 경합하는 구조를 보이

고 있다 따라서 기존에 주요 국가별 정부차원의 . 

지명 표기 현황을 연구하는 방식에서 벗어나서, 

민간부문의 다양한 지도제작 주체들의 지명 표기 

현황과 그들의 관심사 및 담론에 귀를 기울일 필

요가 있다 지금까지 동해 표기와 관련된 연구는 . 

주로 주요 국가별 정부입장 및 공공부문을 대상으

로 한 조사에 치중한 반면 민간부문을 대상으로 , 

한 연구는 미진하였다.  

동해 지명에 대한 선행연구는 고지도와 고문헌 

관련 연구 양보경 정인철 김종연( , 2004; , 2010; , 

심정보 이상균 등 지명 표기 2012; , 2013; , 2014 ), 

관련 연구 이기석 주성재( , 2004; , 2005, 2010, 2012; 

김신 심정보 정인철 김순배 이상균 , 2011; , 2011; ･ ･

김영훈 등 교과서 관련 연구 손용택 한관, 2015 ), (･ ･

종 심정보 등 이 있으며 최근 북한, 2006; , 2013 ) , 

학자 황명철 이 러시아 학술지에 동해표기의 (2014)

정당성 및 일본해 표기의 부당성을 알리는 논문을 

게재하기도 하였다 선행 연구들을 살펴보면 초기. 

에는 대체로 일본해 명칭의 부당성을 일본제국주

의의 산물로서 다루는 경향이 두드러졌으나 점차 , 

동해 지명의 정당성을 찾는 방향으로 선회하고 있

다 또한 연구에 활용되는 원자료 역시 고지도에 . 

대한 분석으로부터 점차 교과서와 해저지명 최근 , 

학계 트렌드 등으로 연구의 관점과 주제가 전에 

비해 훨씬 더 다양해지고 있다.

이기석 은 동해 명칭의 효율적인 확산을 (1998)

위해 지도회사의 지도책뿐만 아니라 세계 각국의 

주요 신문과 방송 매체 등 언론 기관이 동해 명칭

을 사용하도록 해야 한다고 하였다 그러나 민간 . 

해외 지도 제작사 등 지도 제작 주체들의 지명 표

기와 동해 지명의 해외 홍보와 관련해서는 최종

남 심정보 윤옥경 등의 연구 외에는 많은 (2011) ･ ･

연구가 이루어지지 않았다 또한 이와 관련된 연. 

구가 주로 영미권을 대상으로 한 지리교재 및 지

도제작사의 지명표기 현황에 관한 연구에 한정되

어 다른 문화권에 대한 연구가 필요한 상황이다, .

프랑스는 세기 이래로 영국과 더불어 전 세18
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계 지도제작을 주도하는 국가로서 오늘날에도 지

도제작에 있어 그들의 영향력은 절대적이다 프랑. 

스의 영향력은 유럽에서만 한정되는 것은 아니며, 

불어권 국가들이 포함되어 있는 서유럽 아프리카, , 

아메리카 등 전 세계적으로 광범위하게 문화적, 

경제적 영향력을 미치고 있다 이상균 김영훈. ･ (2015)

은 프랑스의 민간 부문의 표기 명칭에 관한 연구

에서 프랑스 정부가 일본해 단일(mer du Japon) 

명칭을 고수하고 있음에도 불구하고 프랑스 내 , 

다양한 민간부문 지도제작사 신문사 방송사 등 , , 

지도제작 주체들이 동해와 일본해를 병기하는 사

례는 오히려 늘고 있다고 하였다.

본 연구의 목적은 프랑스를 제외한 주요 불어권 

국가의 방송사 신문사의 기사와 방송 내용 분석, 

을 통해 동해 표기 상황을 논하고 프랑스에서 생, 

산된 표기 명칭에 대한 담론이나 지도가 불어권 

세계로 확산과정과 그 영향력에 대한 것을 지명의 

권력 관계 측면에서 밝히는 것이다 본 연구는 동. 

해 지명 표기 연구에 있어서 정부에서 민간 즉 공

적 영역에서 사적 영역으로 영미권 중심에서 프, 

랑스 권으로 관점의 전환을 시도하였고 동해와 , 

일본해를 경쟁 관계로 접근하고자 하였다.

대표적인 불어권 국가로 북아프리카의 알제리, 

튀니지 모로코가 있으며 서유럽에서는 벨기에, , , 

룩셈부르크 스위스 등이 있고 아메리카에서는 캐, , 

나다의 퀘벡 등지를 꼽을 수 있는데 본 연구에서, 

는 북아프리카의 알제리 서유럽의 벨기에 룩셈부, , 

르크 캐나다 퀘벡으로 연구 범위를 한정하였다, .

연구 대상 국가의 대표적인 신문사와 방송사의 

한국과 일본 열도 사이 바다의 지명 표기 방법을 

알아보기 위한 연구 절차는 다음과 같다 첫 번째 . 

최근 년간 년 년 해당 방송사 또는 신6 (2010 ~2015 ) 

문사의 동해 관련 지명 표기와 관련된 기사를 전

수 조사한다 두 번째 원자료를 바탕으로 각 국가. , 

별 혹은 언론사별로 한국과 일본열도 사이 바다의 

지명 표기 경향을 분석하고 동해와 일본해와의 , 

권력 관계와 경합 등을 통해 각 국가별 동해 지명

에 대한 특징과 이데올로기를 도출한다 세 번째 . 

프랑스 자료와의 상호 연관성 및 특징 분석을 통

해 프랑스와 불어권 국가들 간의 동해 지명에 대

한 권력 관계를 분석한다 네 번째 각 방송사나 . 

신문사의 지도담당 또는 표기 명칭 담당자와의 인

터뷰를 통하여 불어권 국가의 동해 지명 표기에 

대한 이데올로기 갈등 권력 관계 등을 도출한다, , .

불어권 주요 언론사의 동해2. 

지명 표기 현황

본 연구에서 조사대상으로 설정한 불어권 국가

는 서유럽의 벨기에와 룩셈부르크 북미의 캐나다 , 

퀘벡 그리고 북아프리카의 알제리 등 총 개국이, 4

다 조사대상 언론사는 벨기에 개사 신문사 방. 3 ( 2, 

송사 룩셈부르크 개사 신문사 방송사 1), 2 ( 1, 1), 

퀘벡 개사 신문사 방송사 알제리 개사 신2 ( 1, 1), 2 (

문사 방송사 등이다1, 1) . 

중립적인 벨기에 언론매체1) 

벨기에는 베네룩스 국의 하나로 네델란드어3 , 

불어 네델란드어 불어 공용 브뤼셀(56%), (32%), - (

지역 독일어 를 공용어로 사용하고 있, 11%), (1%)

다 벨기에의 대표적인 언론매체 개사를 연구 대. 3

상으로 하였는데, ‘Le Soir’2), ‘Le Libre Belgique’3) 

라는 신문사 개와 방송사2 RTL-TVI 4)이다 표 . < 1>

은 연구대상 신문사와 방송사의 최근 년6 (2010~ 

간 한국과 일본 사이 바다에 대한 지명 표기 2015)

방법과 해당 기사 주제 등을 도표화한 것이다.

사의 해당 수역에 관련된 기사를 ‘Le Soir’ 2000

년대를 중심으로 분석한 결과 대부분의 기사에서 , 

일본해 단일 명칭을 사용하고 있었다 그러나 ‘ ’ . 2010

년 이후 기사를 보면 해당 수역과 관련된 기사는 , 

모두 건이었는데 이 중 일본해로 단독 표기된 5 , 

것이 건 동해 병기 형태로 표기 한 것이 건 동3 , 2 , 

양해 와 병기 표기 한 것이 건 있(mer Orientale) 1

었다 또한 기사 중 해당 수역. ‘La Libre Belgique’ 

과 관련된 기사는 건 있었는데 일본해 단독 표6 , 

기 건 동해 병기 건 동양해 병기 건 이었다3 , 2 , 1 . 

그리고 방송사인 의 경우 이 수역과 관RTL-TVI

련 기사는 건 있었는데 일본해 단독표기 건 동9 , 4 , 

해 병기 건 동양해 병 건이었다 대체적으로 기4 . 1 . 

사의 주제는 북한과 관련된 것이 가장 많았으며, 

독도 관련기사나 태풍이나 지진등과 관련된 기사

도 있었다.

기사 중 일본해와 동해를 병기한 기사Le Soir 
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를 보면, mer du Japon(mer de l’Est pour S oul) é

이라고 표기하고 있다 그림 괄호 안에 쓴 것은 ( 1). 

서울에서는 동해라 부름 이라는 뜻으로 사실상 ‘ ’ , 

일본해와 동해의 동등한 병기법이라고 하기 보다

는 과도기적인 표기 방법이라고 할 수 있으며 일, 

본해가 지명 권력 상 우위라고 할 수 있다.

벨기에의 개 언론사 모두 년 월 일 시3 2014 6 29

진핑 중국 국가주석 한국 방문에 대한 항의로 북

매체 이  름 날 짜 분야 주      제 지명 표기 방법

신

문

사

le  Soir

20120909 독도 독도 관련 미국측 입장 mer du Japon

20120919
독도,

영토

중일 간 영토 분쟁 독도 한일 , 

간 분쟁 사례

mer du Japon

(mer de l’Est pour S oul)é

20121010 문화 싸이 강남스타일 mer du Japon

20130409 북한 북한 핵 도발 위협
mer du Japon

(mer de l’Est pour S oul)é

20140629 북한
북한 미사일 발사 사건 중국 , 

국가주석 한국 방문 항의

mer Orientale

(mer du Japon) 

20140713 북한
북한 미사일

한미 공동 군사작전항의( )
mer du Japon

La Libre 

Belgique

20110714
독도,

영토
한국인의 독도주변 시범 비행 mer du Japon

20130409 북한
북한 미사일에 대응한 일본 

활동

mer du Japon

(appel e mer de l'Est par les Cor ens)é é

20140322 북한 북한 미사일 발사 중지 요구 mer du Japon

20140629 북한
북한 미사일 발사사건 중국 국가 , 

주석 한국 방문에 대한 항의

mer Orientale

(mer du Japon)

20140814 북한
북한 미사일 발사 사건 교황 , 

프란체스코 한국방문

mer de l'Est

(mer du Japon)

20150302 군사 한국 미국 군사작전 mer du Japon

방

송

사

RTL-TVI

20110315
자연

지진( )
일본지진과 방사능 mer du Japon

20130315 북한
북한미사일도발에 대한 미국 

측 대응

mer du Japon

(appel e mer de l'Est par les Cor ens)é é

20130414 북한
북한 미사일 도발에 대한 

일본 측 행동

mer Orientale

(mer du Japon)

20130518 북한
북한 한미 군사합동작전 

항의로 동해 미사일 발사
mer du Japon

20140404 문화
한일 간정 정치 불협화음과 

K-pop

mer du Japon

(appel e mer de l'Est par les Cor ens)é é

20140406 북한
북한 미사일 도발에 대한 

일본 측 행동

mer du Japon

(mer de l'Est, selon les Cor ens)é

20140629 북한
북한 미사일 발사 중국 국가 , 

주석 한국 방문에 대한 항의

mer Orientale

(mer du Japon)

20150825
자연

태풍( )

태풍 고니 일본 큐슈 지방 

강타
mer du Japon

표 벨기에 주요 언론 매체의 동해 표기 현황1. 
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측이 동해를 향해 미사일을 발사했다는 내용의 기

사를 보도하였다 여기서 주목되는 것은 동해. (mer 

대신 동양해 로 표기하고 de l’Est) (mer Orientale)

있으며, 동양해를 먼저 쓰고 일본해 (mer du Japon)

를 괄호 안에 쓴 것이다 그림 그러나 기사 끝( 2). 

에서는 일본해 단독 표기를 하고 있었으며 언론, 

사 모두 신문 기사의 출처를 로 밝히고 있다AFP . 

양보경 은 조선시대의 고지도에 한국의 동(2004)

쪽 바다를 부를 때 소수이기는 하나 동양해(東洋

로 )海 표기한 것이 있다고 하였다 또한 동양해. 

는 유럽인들이 세기부터 불러왔(mer Orientale) 17

던 명칭 중 하나로 오늘날에도 동해를 동양해로 

인식하는 경우가 있으며 이는 지명의 특성인 고, 

착성이나 지속성과도 관련이 있다고 할 수 있다. 

방송사인 사의 동해와 관련된 최근 RTL-TVI 

뉴스를 살펴본 결과 년 이후 기사에서 동해, 2013

와 일본해 병기가 눈에 띄게 증가하였다 또한 많. 

은 기사가 북한과 관련되어있거나 한일 간의 정, 

치적 불협화음에 관한 것이었다.

벨기에의 주요 신문사와 방송사들은 한국과 일

본 사이의 바다 명칭을 대부분 일본해 단일 지명‘ ’ 

으로 표기 하고 있었다 동해 지명과 병기 한 경. 

우에는 일본해를 앞에 표기하고 동해 명칭은 괄, 

호 안에 처리하면서 한국인들은 동해라고 부른다‘ ’

와 같은 부연 설명을 추가하였다 그러나 주목할 . 

만한 것은 의 년 월 일 La Libre Belgique 2014 8 14

기사인데 교황 프란치스코의 한국 방문을 즈음하, 

여 북측이 동해를 향해 미사일을 발사했음을 전하

는 기사가 있었는데 동해 에 대해 , (mer de l’Est)

뒷부분에 부연 설명을 없애고 괄호 안에 일본해, 

를 기입하고 있는 불어권 언론사 (mer du Japon)

중 유일하게 동해 중심 지명 표기가 있었다.

La Cor e du Nord lance deux missiles qui chouent en meré é

“Le Nord a tir deux missiles vers la é mer Orientale(mer du Japon) depuis la c te Est du pays”, a ô

indiqu l'AFP un porte-parole du minist re sud-cor en de la D fense, refusant de pr ciser le type é à è é é é

d'engin lanc . Selon l'agence sud-cor enne Yonhap, qui cite un responsable militaire, il s'agissait de é é

missiles Scud courte port e, soit environ 500 km.à é

중략… …

Jeudi, la Cor e du Sud avait d j annonc le lancement par le Nord de trois engins, galement é é à é é à

courte port e et en é mer du Japon. Le geste avait t consid r comme une d monstration de force de é é é é é

la part du r gime nord-cor en l'approche de la visite S oul du pr sident chinois Xi Jinping, les 3 é é à à é é

et 4 juillet.

AFP Publié le dimanche 29 juin 2014 à 08h20 - Mis à jour le dimanche 29 juin 2014 à 09h46 

그림 동양해와 일본해 병기 사례 관련 신문 기사 일부2. 

La fi vre anti-Japon monte dangereusement en Chineè
D’autres litiges 

Outre les les Diaoyu/Senkaku(notre photo), d’autres les du Pacifique font l’objet d’un contentieux î î

territorial.

Rochers Liancourt(Dokdo en cor en, Takeshima en japonais)é administr s par la Cor e du Sud depuis ： é é

1951, ces deux lots rocheux situ s en î é mer du Japon(mer de l’Est pour S oul)é  et revendiqu s par é

Tokyo ne sont habit s que par un contingent de policiers sud-cor ens.é é

KIESEL, VERONIQUE, Page 7, Mercredi 19 septembre 2012

그림 의 일본해와 동해 병기 기사 일부1. Le Soir
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많은 신문 기사가 프랑스의 통신의 기사를 AFP

사실상 그대로 인용하고 있었는데 프랑스의 지명 , 

표기 관련 영향력이 불어권 국가 언론사에도 사실

상 그대로 전해지고 있다는 것을 알 수 있다.

일본해를 선호하는 룩셈부르크 언론 매체2) 

룩셈부르크는 서유럽의 중심부에 위치한 나라로 

프랑스 독일 벨기에와 접경한 내륙국이다 총인, , . 

구는 약 만 명으로 룩셈부르크인 포르54 (63.1%), 

투갈인 프랑스인 이태리인(13.3%), (4.5%), (4.3%), 

독일인 등으로 구성되어 있다 룩셈부르크 (2.3%) . 

고유어는 일상 생활어로 사용하고 프랑스어 독일, ･

어는 행정적인 공식 언어로 사용하고 있다 본 연. 

구에서는 신문사L’Essentiel 5)와 방송사RTL 6) 기사 

를 연구 대상으로 하였다.

사의 최근 기사를 살펴본 결과 일본L’essentiel , 

해로만 단일 지명 표기를 하고 있었다. L’essentiel 

사 역시 로 부터 같은 기사를 제공 받고 있는데AFP , 

벨기에의 신문사와 방송사는 한국와 일본 열도 사

이 바다를 다양하게 지명 표기하고 있는 것에 반

하여 은 의도적으로 일본해 로만 표기하L’essentiel ‘ ’

고 있었다 그 사례로 시진핑 중국 국가주석이 한. 

국을 방문한 것에 대한 항의로 북한이 동해를 향

매체 이  름 날 짜 분야 주      제 지명 표기 방법

신

문

사

L’Essentiel

20130520 북한 북한 개의 미사일 발사5 mer du Japon

20140629 북한
북한 미사일 발사중국 주석 

한국방문 항의
mer du Japon

20150302 북한
북한미사일발사, 

한미합동군사훈련항의
mer du Japon

20150512
자연

태풍( )

일본 오키나와지방에 영향을 

주고 있는 태풍 노을
mer du Japon (sea of Japan)

20150825
자연

태풍( )

태풍 고니 일본 

남서부지방강타
mer du Japon

방

송

사

RTL

20150630 사회 일본 신칸센에서 자살 시도 기타 무표기( )

20150717
자연

태풍( )

태풍 낭카 일본해로 가기 전 

혼슈 강타 예정
mer du Japon

20150811
자연

원전( )
후쿠시마 원전 mer du Japon

20150831
문화, 

이주 정치, 
러시아 출신 이주자 역사 중러 , 

일본해에서의 공동군사훈련
mer du Japon

표 룩셈부르크 주요 언론 매체의 동해 표기 현황2. 

En Chine, au bord du fleuve Amour, les souvenirs amers des descendants d'exil s russesé
AFP - lundi 31 août 2015

P kin contr le encore assez troitement le sujet de la R volution culturelle, mais les m dias chinois é ô é é é

ont pu rapporter au cours des derni res ann es l'histoire de ces villageois.è é

Les relations entre la Chine et la Russie se sont r chauff es avec Deng Xiaoping et les deux pays ont é é

finalement r solu leurs derniers conflits frontaliers en 2004.é

Ils s'entendent d sormais souvent sur les votes au Conseil de s curit de l'ONU, la Chine est un é é é

march cl pour le p trole et le gaz russe, et des exercices militaires conjoints sont organis s, de la é é é é

mer du Japon la M diterran e.à é é

이하 생략< >… …

그림 의 일본해 단독 표기 기사 일부3. RTL
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해 미사일을 발사했음을 전하는 기사 는 (2014.6.29)

로부터 제공받은 것이다 이와 동일한 기사가 AFP . 

벨기에의 사에서도 있는데La Libre Belgique , La 

사가 동양해 와 일본Libre Belgique (mer Orientale)

해 를 병기한 것 달리(mer du Japon) , L’essentiel 

사는 두 차례에 걸쳐 일본해 로 단독 표기하고 있‘ ’

었다.

사의 동해수역에 관련된 최근 뉴스를 살펴RTL

본 결과 일본해 로 단독 표기하거나 아예 한반도, ‘ ’ , 

와 일본 사이의 수역에 아무런 표기를 하지 않는 

것을 발견할 수 있었다 대부분의 기사는 로 . AFP

부터 제공받고 있다.

다음 기사는 중국에 거주하는 러시아출신 이주

자들의 역사를 다루는 기사로 소비에트연방 시절 

이들은 중국에서 많은 차별과 감시를 받았으나, 

오늘날은 중국과 러시아가 여러 방면에서 협력을 

도모하고 있어 이들에 대한 인식도 차츰 변화되어

가고 있음을 전하고 있으며 양국이 협력관계임을 , 

보여주는 한 예로 일본해 에서의 (mer du Japon)

공동 군사 훈련을 하고 있다는 내용이다 이처럼 . 

한국이나 일본과 관계없는 제 국에 관한 기사를 3

다루면서도 일본해 만 단독으로 표기하고 있었다‘ ’ .

표 는 룩셈부르크의 신문사와 방송사의 동< 2>

해 표기 방법에 대한 것을 목록화한 것으로 거의 

모든 동해 표기가 일본해로 되어 있다는 것을 알 

수 있다 즉 룩셈부르크에서의 동해 지명은 영역. 

을 전혀 확보하지 못하였고 일본해가 절대적인 , 

권력을 갖고 있다는 것을 알 수 있다.

융통성 있게 대처하는 캐나다 언론 매체3) 

퀘벡은 캐나다에서 가장 넓은 주로 캐나다 동부

에 있으며 인구는 약 만명 정도이다 이 지역800 . 

에는 프랑스계 이민 후손들이 정착해 살고 있으

며 퀘벡 주민의 가 불어를 모국어로 사용하, 80%

고 있다 본 연구에서는 이 지역의 대표적인 신문. 

사인 La Presse7)와 방송사인 TVA8)를 대상으로 하

였다.

사의 동해수역 표기와 관련된 최근 기La Presse

사를 살펴본 결과 일본해 단일표기가 많았지만, , 

그 외에 동해와 일본해 병기 동양해와 일본해 병, 

기 동양해 단일표기 무 표기 등 다양하게 해당 , , 

수역을 표기하고 있었다 그리고 의도적으로 바다. 

명칭을 삭제한 지도도 여러 차례 발견되었다 또 . 

한 가지 흥미로운 점은 동해 동양(mer de l’Est), 

해 일본해 를 모두 (mer Orientale), (mer du Japon)

사용하지 않고 북한의 동해안에 면한 바다, ‘ (la mer 

라는 sur la c te orientale de la Cor e du Nord)’ô é

새로운 지명 표기 방법을 사용한 것도 있었다 그<

림 이는 동해 지명 표기로 인한 한일 양국 간4>. 

의 갈등관계를 의식하여 어느 쪽과도 불편한 관계

를 피하려는 의도라고도 할 수 있으며 한국이나 , 

일본과 관계없이 북한과 같은 제 자의 입장에서 3

해당 수역 명칭을 지칭하는 것은 상당히 이례적이

라 할 수 있다. 

방송사인 사의 동해수역 표기와 관련된 TVA 

최근 뉴스를 살펴본 결과 일본해 명칭 단독표기, , 

동해와 일본해 병기 무 표기 등 다양한 방법을 , 

La Cor e du Nord lance 4 missilesé
Agence France-Presse

SEOUL

La Cor e du Nord a effectu jeudi un tir d'essai en mer de quatre missiles courte port e, a é é à é

annonc le minist re sud-cor en de la D fense, au moment o Washington et S oul effectuent des é è é é ù é

manoeuvres critiqu es par Pyongyang.é

Les missiles nord-cor ens ont t tir s en direction de é é é é la mer sur la c te orientale de la Cor e du ô é

Nord 이하 , a indiqu un porte-parole du minist re sud-cor en. Ils avaient une port e de 200 km. (é è é é

생략)

Publié le 27 février 2014 à 07h24|Mis à jour le 27 février 2014 à 11h 08

그림 4. ‘북한의 동해안에 면한 바다’라고 표기한 신문 기사 일부



 

그림 동해와 일본해를 병기한 지도를 활용한 방송 사례5. 

불어권 언론 매체의 동해 표기 명칭 고찰

－ 752－

매체 이  름 날 짜 분야 주      제 지명 표기 방법

신

문

사

La Presse

20100724 군사
한미 합동 군사 훈련 동해에서 

실시
mer du Japon

20121120
정치, 

영토

한중일 국 영토분쟁보다 3

자유무역지대 구축
mer du Japon

20130401 북한
한반도를 둘러싼 긴장 관계 주요 

사건요약 기사(2012.2~2013.3)
mer Orientale

20130802 군사
중국 러시아 동해에서의 합동 군사 

훈련 중국 군함 일본 열도 일주-
mer du Japon

20140227 북한 북한 미사일 북한의 동양해

20140626 북한
북한 미사일 발사 중국 국가 -

주석 한국 방문항의

mer du Japon

(mer de l'Est)

20140628 북한
북한 미사일 발사 중국 국가 -

주석 한국 방문항의

mer Orientale

(mer du Japon) 

20140708 북한
북한 미사일 발사 중국 국가 -

주석 한국 방문항의
mer du Japon

20140709
자연

태풍( )
태풍 너구리 기타 무표기( )

20140710
자연

태풍( )
태풍 너구리 기타 무표기( )

20140714 군사 한미 합동 군사훈련 기타 무표기( )

20140811
자연

태풍( )
태풍 할롱 일본 강타

mer du Japon

(mer de l'Est)

20150825
자연

태풍( )
태풍 고니 기타 무표기( )

방

송

사

TVA

20110311
자연

쓰나미( )
일본의 지진과 쓰나미 기타 무표기( )

20120617
자연

호랑이( )

시베리아 호랑이 거주지 

중국 한반도동북부 일본해( / / )
mer du Japon

20130407 북한 북한의 위협
mer du Japon

(mer de l'Est)

표 캐나다 주요 언론 매체의 동해 표기 현황3. 



한국지역지리학회지 제 권 제 호 22 4 (2016)

－ 753－

사용하고 있었다 그림 는 동해와 일본해를 병. < 5>

기하고 있는 지도를 활용한 방송의 일부를 캡쳐한 

것이다 의미있는 것은 다른 나라와 달리 동해가 . 

먼저 나오고 일본해가 뒤에 나오는 형태로 지명을 

표기했다는 것이다.

캐나다의 방송사와 신문사들은 주로 북한의 미

사일 발사 실험 중국 국가주석 시진핑의 행보 일, , 

본의 쓰나미 위험 태풍의 진로 등과 관련하여 한, 

반도와 일본 열도 사이의 바다를 언급하거나 다루

고 있다 사에서는 주로 구글 지도를 자. La Presse

료화면으로 활용하고 있었는데 지도상에서는 민, 

감한 지명 표기는 모두 삭제하고 있다는 것이다. 

캐나다 퀘벡의 민간방송사들 중 하나인 사 역TVA

시 신문사와 마찬가지로 일본해로 단독 표기한 것

이 대다수였으나 점차 동해와 일본해를 병기하고 , 

있다. 

캐나다 퀘벡은 불어권이지만 프랑스 본토와는 , 

지리적으로도 먼 거리에 위치해 있고 같은 캐나, 

다에서 영어를 쓰는 지역 및 미국 영국과도 상대, 

적으로 밀접한 관계를 맺고 있는 지역이므로 동, 

해 표기 관련 기사의 유형이 기타 서유럽 불어권 

국가들의 사례와는 상당히 차이가 나는 것으로 분

석되었다.

일본해로만 표기하는 알제리 언론사4) 

알제리는 아프리카 대륙 북서부 지중해 연안에 

있는 공화국으로 총 인구는 천만 정도이며 원주3 , 

민인 베르베르인과 세기부터 정착한 아랍인으로 7

구성되어 있다 국가 공식어는 아랍어이며 타마지. 

트어도 사용되고 있다 과거 프랑스의 식민지였기 . 

때문에 프랑스어가 교육이나 업무적인 면에서 폭

넓게 통용되고 있으나 불어권 국제기구의 정회원, 

국은 아니다 알제리 지역에서는 . E1-Watan9)이라는 

신문사와 Ennahar TV10)를 연구 대상으로 하였다.

사의 동해수역에 관련된 기사를 살펴El-Watan

본 결과 대부분 일본해로 지명 표기를 하고 있었, 

다 로 부터 제공 받은 기사를 그대로 싣기도 . AFP

하지만 기자들의 논평도 적지 않다 모, El Watan . 

든 표기가 일본해였으나 한국과 알제리의 교류증, 

진을 해야 한다며 한국을 소개하는 기사에서만 예

외적으로 한국의 동해로 지명표기 하고 있다 그림 (

기사 내용을 요약하면 한국과 알제리가 제국6). 

주의의 식민지라는 공통의 아픈 경험을 공유하고 

있으며 그런 과거에도 불구하고 오늘날 경제대국, 

으로 성장한 한국을 모델로 삼아 알제리 역시 경

제 발전을 이루어야 한다는 내용이다 기자는 한. 

국인들이 알제리를 잘 모른다며 다방면에서 두 나

라의 교류를 확대시켜야 한다고 주장하고 있다. 

한국에 대해 잘 모르는 알제리 독자들을 위해 한

국인들은 일본해 대신 동해(mer du Japon) (Mer 

라 부르는 것을 더 선호한다고 설명하고 de l’Est)

있다 한국과 알제리의 교류증진에 관한 기사이다. 

보니 한국인들의 입장을 반영하여 기자는 동해 지

명을 언급한 것으로 보인다 이는 지명 표기에 있. 

어서는 국가 간의 긍정적인 상호작용이 매우 중요

하다는 것을 반증하고 있다.

년 월 일부터 시작된 아랍의 봄 이후2010 12 7 , 

반정부적인 리더들은 시민들의 여론을 이끌어갈 

대안적인 언론에 주목 대부분의 민간 방송사가 , 

La Cor e du sud aspire tre la 7e puissance conomique mondiale : Un mod le suivre pour é à ê é è à

l’Alg rieé

le 10/05/2010 | 22:52

전략< >… …

Cette pr sence japonaise dans la p ninsule cor enne avait t tellement dure qu’elle a laiss des é é é é é é

stigmates visibles dans le pays du Matin calme. Dans l’ le de J ju-Do, dans le sud, le Japon est î é

toujours appel ennemi . Les Cor ens pr f rent toujours parler de é « » é é è mer de l’Est au lieu de mer du 

Japon pour d signer cette tendue aquatique qui les s pare du pays du Soleil levant, jadis empire é é é

dominant.

이하 생략< >… …

그림 동해 지명을 소개한 신문 기사 중 일부6. 
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이 시기에 설립되었다 그러나 알제리의 민간 방. 

송사들은 경영난으로 인해 어려움을 겪고 있으며, 

그중의 몇몇은 벌써 방송을 중단하였다.

알제리 민영방송사들 중에 하나인 Ennahar TV 

사의 동해수역에 관련된 뉴스를 분석한 결과 일, 

본해 단일 명칭을 사용하거나 지도상의 동해 수역에 

아무런 표기를 하지 않는 것을 확인할 수 있었다.

프랑스와 불어권 언론사의 동해3. 

표기 권력 관계

벨기에 룩셈부르크 캐나다 퀘백 알제리의 주, , , 

요 언론사와 신문사의 년 이후 부터 현재까2010

지의 동해 표기 방법을 종합 정리하면 일본해가 , 

건 동해와 일본해를 병기 한 것이 건 일본35 , 12 , 

해와 동양해를 병기한 것이 건 무표기 건 북한5 , 8 , 

의 동해 건으로 나타났다 그림 이처럼 현재 1 ( 7). 

동해 지역의 지명 표기의 권력은 일본해가 갖고 

있다고 할 수 있다 그러나 동해와 일본해를 병기. 

하고 있는 경우도 적지 않고 계속적으로 증가하, 

는 경향이 나타나기 때문에 동해 지명 표기의 영, 

역은 계속적으로 확대될 것으로 예상할 수 있다.

한국과 일본 사이에 있는 바다에 대해 언급되는 

기사는 그림 과 같이 주로 북한과 관련된 기사< 8>

의 경우가 건 으로 압도적이었으며 북한 71%(41 )

미사일 발사에 대한 내용이 대부분이었다 또한 . 

태풍이나 지진 등 재해에 대한 것이 각각 9%, 15%

로 나타났다 한중일의 정치적인 협력이나 갈등에 . 

대한 것을 기사화 할 때도 해당 수역이 언급되거

나 지명 표기 되는 경우가 있었다. 

매체 이  름 날 짜 분야 주      제 지명 표기 방법

신

문

사

EL-Watan

20100510 정치
한국인은 일본해 대신 동해라 부르는 것 

더 선호 한국과 알제리의 교류 증진 지사, 

mer du Japon

(mer de l'Est)

20100725 북한 한미 군사 훈련이 북한 자극
mer du Japon

20100809
정치, 

영토

동해안에서 조업중이던 한국어선 북한 

억류
mer du Japon

20130519 북한 북한 미사일 mer du Japon

20140828
자연

지진( )
일본지진 쓰나미, mer du Japon

방

송

사

Ennahar TV

20100503
자연

지진( )
일본지진 무표기

20130518 군사 북한 단거리 미사일 일본해 향해 발사 mer du Japon

20150513
자연

지진( )
일본 북동쪽 해안 강도 지진발생6.8 무표기

20150525
자연

지진( )
동경에서 진도 지진발생5.6 무표기

20150825
자연

태풍( )
태풍 고니 일본해로 진로 변경 mer du Japon

표 알제리 주요 언론 매체의 동해 표기 현황4. 

그림 7. 한국과 일본 사이에 있는 바다 명칭 표기 건 수
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북한 기사가 많은 이유에 대해 통신 한국지국 AFP

특파원과의 인터뷰 내용을 전사하면 다음과 같다.

아무리 좋은 기사를 통신에서 취재해서 AFP

써도 각 국의 크라이언트들이 관심이 있어야 

기사화 되는데 북한은 오히려 남한보다 해외에, 

서 더 많은 관심을 받고 있기 때문에 여러 나, 

라에서 북한에 대한 기사가 나오면 우선적으로 

기사화 하는 것으로 판단됩니다.

불어권 언론사 기사의 대부분이 프랑스 통AFP

신으로부터 자료를 받아 보도함에 따라 프랑스 언

론사의 입장과 크게 다르지 않았다 즉 동해 지명 . 

표기에 있어서 프랑스 언론의 영향력과 권력은 막

강하다고 할 수 있다 그러나 벨기에 언론사는 . AFP

통신 발 기사를 보도하더라도 독자적으로 동해와 

일본해를 함께 병기하여 기사화 한다는 것은 그 

의미가 매우 크다고 할 수 있다 반면 룩셈부르크. 

나 알제리의 언론사들은 일본해 단일 지명 표기를 

선호하고 있었다.

동해 지명 표기와 관련하여 각 언론매체 별로 

어떠한 규정이 있는지에 대해 인터뷰를 실시하였

다 개별 언론사에는 명칭에 관한 그들만의 표준. 

적인 방침이 있는데 그들은 이러한 가이드라인을 , 

스타일북이라고 부른다고 하였다 다음 자료는 . 

통신 특파원이 보내준 이메일 중 관련 내용AFP 

을 전사한 것이다.

전 세계적으로 네트워크가 있는 글로벌 언론

사들은 대부분 지리적 명칭과 기타 고유명사를 

표기하는 것에 관해 명기한 일종의 가이드라인

인 이 있습니다 저희 가이드라인인 stylebook . 

에 나온 독도 동해 명기원칙은 AFP Style Book /

아래와 같고 보시는 바와 같이 한국 일본 표기, /

법을 같이 쓰도록 되어 있습니다 그래서 관련 . 

기사는 모두 이 표기법에 따라 쓰여 지고 AFP 

있습니다 그러나 저희 기사를 가져간 클라이언. 

트들이 어떻게 기사를 수정하고 고치는지에 대

해서는 저희도 잘 알지 못합니다.

Dokdo Japan and South Korea dispute the ：

ownership and name of these small rocky 

islands in waters controlled today by South 

Korea. Give Dokdo islands (the Korean version) 

first, then Takeshima (the Japanese version).

Sea of Japan (East Sea): Write it thus..

위에 내용을 통해 알 수 있듯이 에서의 동AFP

해 표기 방법은 일본해와 동해의 병기하는 것을 

원칙으로 하고 있다 그러나 통신이나 불어권. AFP

의 언론사들은 이것을 무조건 준수하는 것으로 보

이지는 않는다.

표 는 통신 발 기사에서 나온 지명 표< 5> AFP

날 짜 기사 출처 언론사 명 국가 및 매체 분류 지명 표기 

2014.06.29 AFP

La Libre Belgique 벨기에 신문사 mer Orientale, mer du Japon

RTL-TVI 벨기에 방송사 mer Orientale

L’Essentiel 룩셈부르크 신문사 mer du Japon

2015.08.25 AFP

RTL-TVI 벨기에 방송사 mer du Japon

L’Essentiel 룩셈부르크 신문사 mer du Japon

La Presse 캐나다 신문사 무표기

표 동일한 통신 발 기사와 각국의 지명 표기 사례5. AFP

그림 한국과 일본 사이에 있는 바다가 언급된 기사 주제8. 
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기가 불어권 각국에서 어떻게 다르게 표기되는 지 

알 수 있는 사례이다 년 월 일 중국 시진. 2014 6 29

핑 주석이 한국을 방문한 것에 대한 항의로 북한

이 동해를 향해 미사일을 발사한 내용과 관련된 

발 기사인데 신문사별로 해당 수역을 다르게 AFP , 

표기하고 있다 또한 년 월 일 태풍 고니. 2015 08 25

가 일본 남서부지방을 강타하고 북서쪽의 일본해 

방향으로 진행하고 있다는 통신에서 제공받은 AFP

기사에 대해 다부분의 불어권 신문사는 동일한 기

사문을 제공하였다 그러나 캐나다의 는 . La Presse

지도도 함께 게재하고 있는데 이 지도는 년, 2015

판 구글 지도로 일본의 지도 데이터 업체인  zenrin

에 의해 만들어진 지도이다 본래의 지도에서는 . 

한반도와 일본 사이의 바다 명칭이 일본해(sea of 

로 표기되어 있으나 여기서는 바다명칭이 Japan) , 

보이지 않는다 즉 의도적으로 바다명칭을 삭제한 . , 

것으로 추측된다 이처럼 통신으로부터 같은 . AFP 

기사를 받더라도 각각의 개별 언론사의 재량과 , 

의지에 따라 얼마든지 지명이 다르게 표기되어 보

도될 수 있다는 것을 알 수 있다.

동해와 일본 사이의 바다에 대한 지명표기 관련 

규정이 있는지와 프랑스 언론사의 영향력을 알아

보기 위하여 불어권 언론사 관계자들과 이메일, 

전화 혹은 직접적인 인터뷰를 실시하였다.

벨기에의 신문사 의 Le Soir, La Libre Belgique

담당자와 인터뷰한 결과 동해 명칭과 관련하여 신

문사 내부에는 어떤 원칙도 없음이 밝혀졌다 인. 

터뷰에 응한 기자 는 일V ronique Kiesel (Le Soir )é

반적으로 기사를 쓸 경우 여러 자료를 참고하여 

중립적이고 객관적으로 쓰도록 노력한다고 밝히고 

있다 실제 그녀가 쓴 년 월 일자 기사를 . 2012 9 19

분석한 결과 동해와 일본해가 병기 되어 있었다. 

의 지도제작 Scholasse Etienne(La Libre Belgique

담당자 도 동해 명칭 문제는 그들에게 있어 중요)

한 이슈는 아니며 자주 언급되는 주제가 아니기 , 

때문에 일괄된 명칭이 정해져 있지 않다고 하였

다 실제 기사 분석에서도 알 수 있듯이 . Le Soir, 

의 경우 일본해 단독 표기가 다La Libre Belgique

수이기는 하지만 동해와 일본해 병기 동양해 표, , 

기도 찾아볼 수 있다 벨기에의 방송사 . RTL TVI

의 는 일본해와 괄호 안에 동Jean-Pierre Martin

해 명칭을 함께 병기한다고 답했는데 실제로 그, 

의 기사를 보면 일본해 단독표기와 동해 및 일본

해 병기 비율이 거의 비슷한 것으로 나타났다.

룩셈부르크 의 편집장L’Essentiel Denis Berche( )

은 동해 표기와 관련해 어떤 원칙도 없고 에, AFP

서 제공받는 기사를 그대로 쓴다고 진술했는데, 

실제로 기사에서는 모두 일본해로 단독 표기되어 

있었으며 발의 년 월 일자 기사는 타, AFP 2014 6 29

사가 모두 동양해를 먼저 사용하고 일본해를 괄호 

안에 기입한 것과는 달리 일본해 단독 표기만 하

였다 연구자의 관점에서 보면 인터뷰에서는 밝히. 지 

않았지만 해당 언론사에서는 일본해 명칭을 더 , 

선호하는 경향이 있다 인터뷰에는 응하지 않은 . 

룩셈부르크의 사 역시 일본해 단독 표기 또는 RTL

무표기를 하고 있는 것으로 보아 룩셈부르크에서

는 일본해 단독 표기가 주류인 것으로 판단된다.

결론적으로 서유럽의 불어권 언론사들은 의 AFP

절대적인 영향력 하에 있다고 할 수 있다 그러나 . 

캐나다 퀘벡의 경우에는 로 부터 제공받는 기AFP

사도 많았지만 캐나다의 영어권이나 미국의 언론, 

사인 뉴스 등으로부터 뉴스를 제공을 받CNN , AP 

고 있어 다른 불어권 국가보다 융통성 있게 해당 

수역의 지명 표기를 하고 있다. 

결 론4. 

본 연구의 목적은 프랑스를 제외한 주요 불어권 

국가의 방송사 신문사의 기사와 방송 내용 분석, 

을 통해 동해 표기 현황을 파악하고 프랑스에서 , 

생산된 지명 표기 방법이나 담론이 불어권 세계로 

어떻게 확산되고 영향을 미치는가를 문화 정치 지

리적 측면에서 밝히는 것이다 서유럽의 벨기에. , 

룩셈부르크 캐나다 퀘벡 북아프리카 알제리의 민, , 

간 언론사 신문사 방송사 에서 다루고 있는 보도 ( , )

자료를 분석하여 동해 관련 표기 명칭 현황을 양

적 질적 연구를 실시하였고 각 언론사 기자들과, ･

의 인터뷰를 통해 그 내용을 검증하고 실제적인 , 

표기 명칭에 대한 프로세스와 관련된 자료를 수집 

분석하였다.

연구 결과 동해와 관련된 기사와 방송 자료는 

약 건 검색되었으며 일본해가 건으로 가장 60 , 35

많고 동해와 일본해를 병기 표기 한 경우는 건12 , 

일본해와 동양해를 병기 표기한 것은 건 무표기 5 , 
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한 것은 건 북한의 동해라고 표기 된 것은 건8 , 1

으로 나타났다.

동해가 언급되는 경우는 주로 북한과 관련된 기

사의 경우가 건 로 압도적으로 많았으며71%(41 ) , 

북한 미사일 발사에 대한 내용이 대부분이었다. 

북한 기사가 많은 이유에 대해 기자와의 인AFP 

터뷰 결과 세계 여러 나라들이 북한에 대한 호기

심과 흥미가 많기 때문에 오히려 남한보다 더 많

은 관심을 받는다고 하였다.

각 국별로 주요 내용을 정리하면 다음과 같다. 

벨기에의 대표적인 신문사(Le Soir, La Libre 

과 방송국 의 기사 중 동해 관Belgique) (RTL-TVI)

련 명칭은 약 개 검색되었다 이 중 개인 20 . 11 55%

는 일본해 이라고 표기 하였고 개(mer du Japon) , 8

는 일본해를 앞에 표기하고 동해명칭은 괄호 안, 

에 처리하면서 한국인들은 동해라고 부른다‘ (mer 

등과 같은 설명을 추de l'Est pour les Cor ens)’ é

가하여 부연 설명하였다 그리고 이 중 건은 동. 3

양해 와 일본해 를 (mer Orientale) (mer du Japon)

병기하였다 동해가 일본해와 병기된 시점을 보면 . 

년 이후 그 수가 계속 늘어나고 있다 그러나 2013 . 

벨기에 신문사 의 담당Le Soir, La Libre Belgique

자와의 인터뷰한 결과 동해 명칭과 관련하여 신문

사 내부에는 어떠한 원칙도 없는 것으로 파악된다.

룩셈부르크의 경우 신문사 방송사(L' Essentiel), 

의 해당 수역과 관련된 기사는 약 건 검색(RTL) 9

되었는데 모두 다 일본해 만 단독, (mer du Japon)

으로 표기하고 있었다 벨기에 언론사들과 마찬가. 

지로 대부분의 보도 자료를 프랑스의 로부터 AFP

제공받아 쓰고 있는데 벨기에의 일부 기사의 경, 

우는 언론사 의지대로 동해와 일본해를 병기하는 

경우가 있었다 그러나 룩셈부르크 언론사의 경우. 는 

로부터 같은 기사를 제공받아 쓰면서도 의도AFP

적으로 일본해 단독 명칭만을 표기하는 것으로 나

타났다 룩셈부르크 의 편집장인 . L’Essentiel Denis 

는 동해 표기와 관련해 어떤 원칙도 없고Berche , 

에서 제공받는 기사를 그대로 쓴다고 진술했AFP

는데 실제로 기사 분석 결과 모두 일본해로 단독 , 

표기하고 있었다.

퀘벡의 신문사 와 방송사 의 경(La Presse) (TVA)

우 해당 수역과 관련된 기사는 건 정도 있었다17 . 

이 중 건은 일본해 만 단독으로 7 (mer du Japon)

표기하고 있었고 건은 동해를 병기하고 있었다, 3 . 

또한 아무것도 표기하지 않은 것이 건이었다 특4 . 

이한 것은 북한의 미사일에 대한 기사에서 북한의 

동쪽바다(la mer sur la c te orientale de la ô Cor e é

라고 표기한 것이 한 건 있었다 캐나다 du Nord) . 

퀘벡의 경우에는 로 부터 제공받는 기사도 다AFP

수 있었으나 캐나다의 영어권이나 미국의 언론사, 

들과도 밀접한 관계에 있는 것으로 보인다 실제. 

로 기사검색을 하면서 뉴스 등에서 뉴스CNN , AP 

를 제공받는 것을 확인하였다.

알제리 신문사 와 방송사(El-Watan) (Ennahar TV)

의 동해 표기 관련 기사는 건이었다 이 중 민12 . 

간 신문사들 중 하나인 사의 경우 건El-Watan , 1

을 제외하고는 모두 일본해만 단독 표기하고 있

다 알제리의 경우에도 로 부터 제공받고 있는 . AFP

기사가 많은 것으로 보이나 통신사의 이름을 명, 

확히 제시하지 않고 에이전시라고만 언급한 기사

들도 발견되어 다른 통신사와의 관계에 대해서는 

잘 알 수가 없었다.

정리하면 북아프리카 알제리와 룩셈부르크 지, 

역이 동해 표기에 가장 비호의적인 경향을 보였으

며 벨기에와 퀘벡은 비교적 유연한 표기 경향을 , 

보이고 있었다 연구 대상 국가의 언론사들은 공. 

통적으로 프랑스의 통신으로부터 보도 자료AFP 

를 제공받아 쓰고 있었다 이를 통해 프랑스의 지. 

명 표기 관련 영향력이나 지배력은 매우 높다는 

것을 알 수 있었다 그러나 간혹 국가나 언론사 . 

별로 일본해 명칭 단독 표기를 고수하려는 매체가 

있기도 하고 동해 표기를 병기하려는 의지를 보, 

이는 곳도 있었다.

지리라는 것은 객관적으로 주어지는 것이 아니

라 땅을 읽고 해석하며 써나가는 과정이고 이것, , 

은 필연적으로 문화 담론 권력과 지식 등의 문제, , 

와 결부될 수 밖에 없다(Agnew and Toal, 2002). 

에그뉴는 비판지정학적 개념화(critical geopolitics 

에 대하여 형식적 지정학 실천conceptualization) , 

적 지정학 대중적 지정학의 가지 유형으로 구분, 3

하였다 형식적 지정학은 시민사회에서 국정 운영. 

에 관여하는 지식인들이나 국가 기구 및 제도들이 

지닌 지정학적 논리체계를 코드화한 것을 말한다. 

이를 통해 국제 정치를 특정한 공간 논리 속에서 

이해할 수 있다 실천적 지정학은 외교 정책 형성의.  
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실천적 정치적 과정에 관여된 정치 지도자와 외, 교 

정책 결정자들이 지니는 특별한 목적을 지닌 지정

학적 논리 체계를 말한다 그리고 대중적 지정학. 

은 시각적 매체 신문 잡지 소설 등과 같은 대중, , , 

문화 표현물들을 통해 나타나는 정체성과 차이의 

지정학적 논리를 말한다 현대문화지리학( , 2011). 

본 연구는 그동안 동해 지명에 대한 연구가 동해 

명칭의 역사성과 지명으로서의 타당성을 강조한 

것을 벗어나 현재 불어권 국가에서의 동해 지명 , 

표기의 실제 상황을 분석하였으며 지명이 사회적, 

이고 정치적 권력관계를 표상한다는 관점에서 프

랑스와 불어권 여러 나라와의 기사 및 지명 관련 

권력 관계 그리고 동해와 일본해와의 지명 표기 , 

권력 관계 측면에서 접근하고자 하였다 또한 에. 

그뉴의 논의에 근거해서 본다면 기존 연구는 국가 

중심의 형식적 지정학적인 측면에서 접근을 하였

다면 본 연구는 언론 매체를 중심으로 한 대중적 , 

지정학 측면을 강조했다고 할 수 있다 그러나 이. 

러한 형태의 연구가 시작 단계라는 점을 감안하면 

아직 수정하고 보완해야 될 것이 많고 년 정도, 5

의 언론 매체 분석은 그 경향을 밝히는 것으로는 

충분한 시간이라고 보기 어렵다 추후 계속적인 . 

연구와 시계열적인 접근을 통해 보완할 필요가 있

다 연구자 역시 대한민국의 국민으로써 불어권 . 

언론사들에게 강력한 영향을 미치고 있는 통AFP 

신을 대상으로 정부나 민간 차원에서 동해 표기를 

계속적으로 홍보해야 한다고 본다 어떻게 동해를 . 

홍보하고 관리할 것인가에 대한 명확한 전략이 수

립될 필요가 있으며 문화와 환경이 상이한 각각, 

의 국가나 언론사에 대해서는 각국의 사정에 맞게 

서로 다른 정책으로 접근할 필요가 있다는 것을 

제안한다 또한 동해가 우리나라와 일본 사이 해. 

역의 세계적인 대표 표기 지명으로 되기 위해서는 

우리나라의 국력과 외교력이 강화되어야하며 지명

으로서의 타당성을 더욱 완비해야 일본해와의 지

명 권력 관계에서 우위를 차지할 수 있을 것이다.

주

1) 본 연구는 동해 와 일본해 의 지명 표기에 관한 것‘ ’ ‘ ’

으로 본문 중 중립적인 접근이나 위치에 대한 설명, 

이 필요한 경우 이와 같이 표현하고자 함.

2) 은 브뤼셀 소재의 신문사로 년 Le Soir 1887 mile É

에 의해 창간된 불어판 일간지이다 역사적으Rossel . 

로 좌파성향의 자유주의 전통을 가진 진보적이고 독

립적인 저널이다 벨기에에서 불어권 일간지 중 . Sud 

그룹의 지역판들 다음으로 가장 많이 읽히고 Press 

있는 저널이다 와 같은 그룹 계열사임(Sud Press ).

3) 은 브뤼셀 소재의 신문사로 La Libre Belgique 1883

년 라는 이름으로 카톨릭 정치계의 Le Patriote≪ ≫

의 후원으로 에 의Auguste Berkers Victor Jourdain

해 창간된 불어판 종합 일간지이다.

4) 는 룩셈부르크의 방송 기업인 그룹 계RTL-TVI RTL

열 방송국이며 벨기에의 프랑스어 방송국이다, . 1987

년 월 일 라는 별도의 방송국으로 나뉘9 12 RTL-TVI

었으며 벨기에 최초의 불어권 민영 텔레비전 방송국

으로 개국하였다 년 기준 벨기에의 프랑스어권 . 2012

지역에서 의 높은 시청률을 보유하고 있다 자20% . 

매 채널로 등이 있다Club RTL, Plug RTL .

5) 룩셈부르크에는 현재 개의 일간지 전국 배포 가 있6 ( )

는데 그 중 두 개 만이 불어권 독자를 위한 신문이, 

다 이중 은 년 창간되었으며 무료 . L’Essentiel 2007 , 

신문으로 많은 독자층을 확보하고 있으며 주로 젊은 

층을 겨냥하고 있다.

6) 는 룩셈부르크의 방송 기업인 RTL T l L tzebuergé é ë

그룹 계열 방송국이며 민영방송임에도 불구하RTL , 

고 룩셈부르크 정부와도 계약을 맺고 있다 룩셈부르(

크에는 공영방송이 존재하지 않음 국제 뉴스보다). 

는 현지 뉴스를 집중적으로 보여주며 룩셈부르크어, 

로 방송하고 있었다 그러나 년부터 의 인. , 2011 RTL

터넷 사이트에 라는 불어 뉴스란이 추가5minutes.lu

되었다.

7) 은 년 에 La Presse 1884 William-Edmond Blumhart

의해 창간된 불어권 일간지로 가장 많은 독자층을 

확보하고 있다. 

8) 는 불어로 방송되는 캐나다의 민영채널로 그룹 TVA

에 속해 있다 소재는 몬트리올이고 온타리오TVA . , 

와 뉴브론스윅에서 일부 방송되기는 하지만 퀘벡이 , 

주 방송지역이다 그러나 년부터 케이블을 통해 . 1998

캐나다 전역에서 볼 수 있게 되었다. 

9) 은 년 과거 의 저널리El Watan 1990 El Moudjahid 

스트들이 모여 만든 불어판 일간지이다 알제리의 . 

대표적인 저널의 하나로 인정받고 있으며 년 , 1994

편집장 가 Omar Belhouchet Golden pen of Freedom 

를 수상하였다Award .

10) 는 년 월 일 개국한 알제리의 Ennahar TV 2012 3 6

민영방송으로 국내외의 테마별 뉴스를 전하고 있다. 

불어와 영어 사이트 모두 운영하고 있다.
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